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Emdener Str, Express gqoddown vehicla
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413 550003918902 G. Lamanna
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W X | below 20006225 3901 3502
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Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
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éag # el ) Py E Quantiy um Cunily - Remadks
11 251.1.1225.80 3045 |pc
25.5.00638.01 Speed Gear 3rd
Radsatz 251 {Index a)
Container 7/Magnumbox TBA - 501742 435 |pc
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007138 vom 14.09.2020

Seit (tber ...

I

Ludwigsburg, 14.09.2020
Seite1 von 1

1 Absarllderl Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

gl Diesa Befdrd terllegt trotz einer ge- Ce t i est | bstant tout

BUGHENSTRASSE 6'8 58 8| aring unieriieq! 2= ransport est soumis, nonobsiant loule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause conlraire, & la Convention relative au

89558 BOEHMENKIRCH des © Dbwelkommens  Gbar  den conkst de bansport ilemslonal des
Beférderungsvertrag m intem. marchandises par route {MR),
StraRengltarverkehr (CMR),

2 Empfanger  Destinalalre | g Frachitciver / Transpertour ) Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Lt
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu Modugno
land/Pays  [talien
Detum/Date 17.09.2020

3 Auslle;rarungsort Hes Gutes/ kiéu ;;révu pour la livraison da a mar;:handisa

Zeit/ Temps

marchandise
Ort/ Liau BOEHMENKIRCH
LandfPays Deutschiand

Datum/Dale  14,09.2020

4 Ort tnd Tag der Obermahme/ Lieu et date de 1a prise en charge de la

Zait/ Temps

7 Nachfolgender FrachtfChrer / Transporieurs successlfs

Benutzté Gen.:Nr.:

Réserves et observations das iransperteurs

5 Beigeftgte Dokumenta / Dacuments annexes

§ Vorbehalle und Bemerkungan cas Frachifohrer /

J g Pos. A () Zeichan/Nr. 41 AnzahlderLM 47 Artder ) 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 45 Umfang

No, Marquas e} numaros Nombre des colis Veypackung Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 20006162-63-6220 COLLI Getriebeteila 22,513 73,58
2 5355770-71-72
3 5355773

?ulm;:'ne: 22.513,00

oe 33,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders ' 1 7 Angatan zur Emittlung der Tarifkitometer mit GrenzObergangen
von bls km

unfrei - Rechnung an Empfinger

1 8 Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daffranchissement ‘

24 Basondera Vereinbarungen / Convantlons particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzeichen Nuwlastint | yolisténdig und in dusseriich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fatrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 20-00713%smpfangen am Datum / Date

20 GROSS GMBEH
D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre lfexpaditeur

23 SCHWEITZER SmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

y < EF]

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrars
Signature st timbre du transportaur

iog dp5 i aﬁjsﬁ%ﬁl_ S0l

nterschrift und Stempal des Empfingers

0026 Modugno (BA)

AN (L
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 §1-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



